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PRODUCT SPECIFICATIES:

MATERIAAL: VLOEIBARE SILICONEN

FUNCTIES: 8 VIBRATIESNELHEDEN EN PATRONEN

BATTERIJ: LITHIUM & AAA SPANNING: 3.7 V

GEBRUIKERSTIJD: 60 MINUTEN GELUIDSNIVEAU: <60DB

WATERDICHTHEID: IPX-6, BESCHERMD TEGEN HOGEDRUKWATERSTRALEN
VANUIT ELKE HOEK.

OPLAADINSTRUCTIES: Het wordt aanbevolen om dit speeltje
voor het eerste gebruik op te laden. Om op te laden, sluit u de
USB-kabel aan op een stroombron en de DC-aansluiting op
de magnetische oplaadpinnen aan de onderkant van de
zuignap van het speeltje. Het lampje knippert wanneer het
speeltje wordt opgeladen en brandt continu wanneer het
opladen is voltooid. Het eerste en volgende opladen duurt
ongeveer 2 uur. De batterij gaat bij gemiddeld gebruik
ongeveer 1uur mee. Dit speeltje werkt op een geluidsniveau
van minder dan 60 dB met een lithiumbatterij van 3.7 V. De
afstandsbediening gebruikt één AAA batterij, niet inbegrepen.

NAAR PRONGS)

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Dit speeltje heeft een bedieningspaneel met twee knoppen
aan de voorkant van de voet en kan ook met de afstandsbedien-
ing worden bediend. Houd er rekening mee dat de afstandsbedi-
ening het speeltje niet zelfstandig kan in of uitschakelen.

2. Houd de aan/uit-knop op het speeltje 2 seconden
ingedrukt om het in te schakelen. De knop licht op en de
motor start in stand-by.

3. Druk nogmaals sneller op de aan/uit-knop om door 8
snelheden en vibratiepatronen te bladeren.

4. Druk op de bliksemknop om een superintense
frequentie gedurende 10 seconden te activeren. Druk
nogmaals op de knop gedurende die 10 seconden om de
intensiteit eerder te stoppen.

5. Zodra het speeltje is ingeschakeld met de bijpehorende knop,
druk je op de aan/uit-knop op de afstandsbediening om door 8
snelheden en vibratiepatronen te bladeren. (De afstandsbedien-
ing maakt automatisch verbinding met het speeltje.)

6. Druk op elk gewenst moment 3 seconden op de aan/uit-knop
op de afstandsbediening om het in stand-by te zetten.

7. Gebruik de bliksemknop om een superintense
frequentie gedurende 10 seconden te activeren. Druk
nogmaals op de knop gedurende die 10 seconden om de
@ intensiteit eerder te stoppen.

8. Schakel de afstandsbediening uit met de aan/uit-knop.
Schakel het speeltje volledig uit door de aan/uit-knop 2
seconden ingedrukt te houden. De afstandsbediening
kan het speeltje niet volledig uitschakelen.

VERZORGINGSINSTRUCTIES VOOR VIBRATOREN
1. Compatibel met Gender X - 1smeermiddelen en andere 1
smeermiddelen. Zorg ervoor dat smeermiddelen niet in het batterijcompartiment terechtkomen,
oomdat ze kunnen reageren met de batterijen.
2. Continu constant gebruik van de motor van de vibrator kan overmatige hitte veroorzaken.
Als uw vibrator te heet aanvoelt, schakel hem dan uit en laat hem

afkoe!en Yoordat uhem verd.er gebruikt. %%’g;gﬁgggéé%’éréﬁg
3. Maak je vibrator na elk gebruik schoon met een Toy Cleaner

en spoel af met warm water. Droog grondig voordat u het opbergt. .
4.Bewaar uw vibrator op een koele, droge plek, gescheiden van ‘

andere speeltjes, omdat speelgoedmaterialen soms chemisch met (| ’

elkaar reageren. Li-ion
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PRODUKTSPEZIFIKATIONEN:

XAPAKTEPUCTUKN NMPOOYKTA:

PRODUCT SPECIFICATIONS:

MATERIAL: FLUSSIGSILIKON

MATEPWUAT: XXUOKUA CUNNKOH

MATERIAL: LIQUID SILICONE

FUNKTIONEN: 8 VIBRATIONSGESCHWINDIGKEITEN UND MUSTER

®YHKLINK: 8 CKOPOCTEW N PEXXVMOB BUBPALIUU

FUNCTIONS: 8 VIBRATING SPEEDS & PATTERNS

BATTERIE: LITHIUM & AAA SPANNUNG: 3.7 V

BATAPESA: JINTUEBAA U AAA HAMPS>XKEHME: 3.7 B

BATTERY: LITHIUM & AAA VOLTAGE: 3.7V

BENUTZERZEIT: 60 MINUTEN SCHALLPEGEL: <60DB

BPEMS MOJIb3OBATES1S: 60 MUHYT YPOBEHb 3BYKA: <60 1B

USER TIME: 60 MINUTES SOUND LEVEL: <60DB

WASSERDICHTIGKEIT: IPX-6 GESCHUTZT GEGEN HOCHDRUCKWASSERSTRAHL
AUS JEDEM WINKEL.

CTEMEHb BOOOHEMPOHULAEMOCTW: IPX-6, SALLIUTA OT CTPYU BOObI
noad BbICOKUM OABJIEHMEM MO JTIOBbIM YITTIOM.

WATERPROOF RATING: IPX-6 PROTECTED AGAINST HIGH PRESSURE
WATER STREAM FROM ANY ANGLE.

LADEHINWEISE: Es wird empfohlen, dieses spielzeug vor dem
ersten gebrauch aufzuladen. SchiieBen sie dazu das USB kabel
an eine stromquelle an und stecken sie das DC-ende in die
magnetischen ladestifte an der unterseite des saugnapfsockels.
Die leuchte blinkt, wahrend das spielzeug ladt, und leuchtet
dauerhaft, wenn der ladevorgang abgeschlossen ist. Der erste
und nachfolgende ladevorgang dauern ca. 2 stunden. Bei
durchschnittlicher nutzung halt der akku ca. 1 stunde. Das
spielzeug arbeitet mit einer lithiumbatterie (3.7 V) mit einem
gerduschpegel von weniger als 60 dB. Die fernbedienung
benétigt eine AAA batterie (nicht im lieferumfang enthalten).

ANSCHLUSS
LADEGERAT
ZU ZACKEN

BEDIENUNGSANLEITUNG

1. Dieses spielzeug verflgt tber ein 2-tasten bedienfeld an der
vorderseite des sockels und kann auch mit der fernbedienung
bedient werden. Bitte beachten sie, dass die fernbedienung das
spielzeug nicht automatisch ein oder ausschalten kann.

2. Halten sie die ein/aus-taste am spielzeug 2 sekunden lang
gedriickt, um es einzuschalten. Die taste leuchtet auf und der
motor startetim standby-modus.

3. Driicken sie die einschalttaste erneut schneller, um zwischen
8 geschwindigkeiten und vibrationsmustern zu wechseln.

4. Driicken sie die blitz-burst taste, um eine superintensive
frequenz fiir 10 sekunden zu aktivieren. Driicken sie die taste
wahrend der 10 sekunden erneut, um die Intensitét friiher zu
beenden.

5. Sobald das toy tber die eigene taste eingeschaltet ist,
driicken sie die einschalttaste auf der fernbedienung, um
zwischen 8 geschwindigkeiten und vibrationsmustern zu
wechseln. (Die fernbedienung verbindet sich automatisch mit
demtoy.)

6. Driicken sie die einschalttaste auf der fernbedienung
jederzeit 3 sekunden lang, um das toy in den standby-modus zu
versetzen.

7.Verwenden sie die blitz-burst taste auf der fernbedienung, um
eine superintensive frequenz fir 10 sekunden zu aktivieren.
Driicken sie die taste wéhrend der 10 sekunden erneut, um die
- intensitét friiher zu beenden.

8. Schalten sie die fernbedienung mit der einschalttaste aus.
schalten sie das toy vollstandig aus, indem sie die einschalttaste
2 sekunden lang gedriickt halten. Die fernbedienung kann das
toy nicht vollstandig ausschalten.

PFLEGEANLEITUNG FUR VIBRATOREN
. Kompatibel mit Gender X - gleitmittel auf wasserbasis sowie andere gleitmittel auf wasserbasis.
Achten sie darauf, dass keine gleitmittel in das batteriefach gelangen, da diese mit den batterien
reagieren kénnen.
. Dauerhafter dauerbetrieb des vibratormotors kann zu tiberméaRiger hitze fiihren.
Wennsichihr vibrator zu heiss anfiihit, schalten sie ihn aus und lassen
sie ihn abktihlen, bevor sie ihn weiter verwenden. ENTHALT BATTERIE UND
. Reinigen sie ihren vibrator nach jedem gebrauch mit einem MUSSEN RECYCELT WERDEN
Toy Cleaner und mit warmem wasser absptilen. Vor der lagerung “
grindlich trocknen. ‘
. Bewahrenssie ihren vibrator an einemkihlen, trockenen ort getrennt ’
von anderen spielzeugen auf, da die materialien der spielzeuge a ’
manchmal chemisch miteinander reagieren. Li-ion
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VHCTPYKLIVIS MO 3APSIIKE: PekoMeHyeTes 3apsianTs ArpyLLKy
nepen MepebiM MCronb3osaHvieM. [N 3apaaky nopkmioumnTe
USB-kaberb K UICTOUHVKY MTaHMS, & LITEKEP NOCTOSHHOMO Toka —
K MarHuTHbIM KOHTaKTaM A8 3apAfkv B HUXHEN 4acTu
‘OCHOBaHVA UrpyLLKM Ha nprcocke. Bo Bpems 3apaakn MHavKaTop
MUraeT, a o 3aBEpLIeHN 3aPAMKMA 3aropaeTcs MOCTORHHO.
Mepsas v nocneayloLMe 3apAaKM 3alMy T OKono 2 4acos. 3apaaa
aKKyMynsTOpa XBaTaeT MPYMepHO Ha 1 4ac npu cpenHeit
Harpyake. Urpyuuka paGoTaet ¢ ypoBHem wyma MeHee 60 ab ot
nuTviesoi Gatapeiku 3.7 B. MynbT AXCTaHUMOHHOIO yripasieHms
paboTaeT oT onHOWM VK1 TNa AAA (B KOMNIEKT o).

MPUCOEANHUTE

LUTENAAM

WNHCTPYKUNA MO NCNOJSTIb3OBAHNIO

1. Vrpywka ocHalleHa ABYXKHOMOYHOWM MaHesnbio yrpasneHus,
PACTONOXEHHOM Ha MEPenHel YacT OCHOBaHMS, M MOXET
YMIPABATECA C MOMOLLBIO My/ISTA AVCTAHUMOHHOTO YTPaB/eHs.
OBparyiTe BHUMaHIE, HTO MyfiT AVCTAHLIMOHHOTO YNPaB/EeHMs He
MOXET BKJIIOHATb 1 BBIK/IIOHATb UTPYLUIKY CAMOCTORTENBHO.

2. HaxmuTe u yaepxueante KHOMKY MUTaHUA Ha Wrpylke B
TeueHMe 2 CeKyHm, u4TOGbl BK/IOYMTL MrPyLKy. KHorka
3aropuTcs, U ABMraTesns BKIIOYUTCS B PEXUME OXuOaaHus. 3.
HaxmuTe KHOMKy mnuTaHms ewé pas GbicTpee, HTOGHI
UMKAMYecku nepebpartk 8 ckopocTen v peXnMOoB BrGpaLn.

4. HaxmuTe KHOMKY B3pbig ¢ N306paXeHem MONHMM, YToGk!
aKTUBMPOBATb CBEPXMHTEHCUBHYIO yYacToTy Ha 10 cekyHA.
HaxmuTe kHOMKy ewé pas B Tedenve 10 cekyHA, YTO6bI
OTK/IOUNTH MHTEHCMBHOCTb PaHbLue.

5. Mocne BKMIoHeHUA UMPYLLIKK C MOMOLLBIO €& KHOMKU HaXXmuTe
KHOKY MUTaHVs Ha NY/ETE AMCTAHLIYOHHOTO YNpaBneHws, YToGs!
it T 8 i u Bubpauum.
(MyniT aBTOMATUYECKM MOAKIIOUUTCS K APYLLKE).

6. HaxmuTe KHOMKY NUTaHWA Ha MynsTe AMCTAHLMOHHOIO
ynpaBneHus Ha 3 cekyHabl B fioGoe Bpems, 4TOGbI
NEePeBeCTY UrPyLIKY B PEXMM OXMAaHNS.

7. VicnonbayiTe KHomKy B3pbIB ¢ n306paxeHnem MonH1M Ha
nynete [AMCTaHUMOHHOrO ynpasneHus, 4TOGkI
aKTMBMPOBaTb CBEPXMHTEHCHBHYIO YacToTy Ha 10 cekyHA.
HaxmuTe kHOMKy ewé pas B TedeHne 10 cekyHa, 4ToGbI
. OTK/IOYMTb UHTEHCMBHOCTb paHblue.

8. BbIkniouMTe Myt AWUCTAHLIMOHHOTO YNpaBneHus KHOMKOM
nmTaHus. MONHOCTLIO BBIK/IOYMTE UTPYLLKY, YOEPXUBas KHOMKY
nUTaHMs B TeyeHMe 2 CekyHA. [MynsT  AMCTAHUMOHHOrO
ynpas HE MOXET MOyTHC PYLLKY.

WHCTPYKLIMA MO YXOOY 3A BUBPATOPOM
1. CoBMmecTuMo ¢ Gender X - niyBGpykaHTbI Ha BOAHOM OCHOBE, a Takke Apyrie NyGpukaHTbI Ha
BOJIHOW OCHOBE. Y6eAUTECh, YTO NyBpMKaHTBI He NonaaaloT B GatapeiHbii OTCEK, Tak Kak OH
MOTyT BCTYMWTb B peakLyio ¢ GaTapeami.
2.MocToAHHO. MCTONb3OBaHVe [BUraTe A BUGPaTOpa MOXET MPUBECTY K YPESMEPHOMY Harpesy.
Ecnv Balw BUGPATOP CAIMLLKOM FOPAYNI, BLIK/IIOHUTE €70 1 faiTe emy
OCTbITb MEPE/l NPOMOIIKXEHNEM UCTIONB3OBAHMS. COMEPXWT BATAPEIO 1
3. YvcTTe BUGPATOP MOCHIE KaXKAOrO UCTONE30BAHYS C MOMOULBI0  AOIDKHbI BbITb MEPEPABOTAHb
Toy Cleaner 1 npoMbITk Tennoi Bopon. TilaTesbHO BbICYLINTE Nepen .‘
XpaHeHvem. ‘
4. XpaHuTe BUGPATOP B CyXOM MPOX/afiHOM MECTE OTAEMLHO OT APYriX ’. .
IrpyLLIEK, OCKOIEKY MaTepyasibl UrpyLLeK MHOTAa BCTYNaloT B
XMMUYECKYIO PeaKLVio APYT C APYroM. Li-ion

CHARGING INSTRUCTIONS: It is recommended to
charge this toy before first use. To charge, connect the
USB cable to a power source and the DC end onto the
magnetic charging pins at the bottom of the toy’s
suction cup base. The light flashes when the toy is
charging and turns solid when complete. Initial and
subsequent charges will take about 2 hours to
complete.

Battery charge lasts for about 1 hour with average use.
This toy operates at a sound level of less than 60db
with a lithium battery at 3.7. The remote control uses
one AAA battery, not included.

ATTACH USB
CHARGER
TO PRONGS

INSTRUCTIONS FOR USE

1. This toy has a 2-button control panel located at the
front of its base and can also be operated with its
remote control. Please note the remote cannot turn the
toy on or off by itself.

2. Press and hold the Power Button on the toy for 2
seconds to turn on the toy. The button will light up and
motor will begin in standby.

3. Press the Power Button again more quickly to cycle
through 8 speeds and patterns of vibration.

4. Press the lightning bolt Burst Button to activate a
super-intense frequency for 10 seconds. Press the
button again during the 10 seconds to stop the
intensity sooner.

5. Once the toy is turned on using its own button, press
the Power Button on the remote to cycle through 8
speeds and patterns of vibration. (Remote will
automatically connect to the toy)

6. Press the power button on the remote for 3 seconds
at any time to put into standby.

7. Use the lightning bolt Burst Button on the remote to
activate a super-intense frequency for 10 seconds.
’ Press the button again during the 10 seconds to stop
the intensity sooner.

8. Turn remote off with its Power Button. Turn the toy off
completely by holding its Power Button for 2 seconds.
The remote cannot turn the toy off completely.

VIBRATOR CARE INSTRUCTIONS
1. Compatible with Gender X - water-based lubricants as well as other water-based
lubricants. Make sure lubricants do not enter the battery compartment, as they
may react with the batteries.
2. Continuous constant use of the vibrator's motor may create excessive heat.
If your vibrator feels too hot, switch it off and allow it

to cool befor.e continuing use. ) AN(I:BOMNJQ'II'NBSE:‘EEVECRIYED
3. Clean your vibrator after every use with a Toy Cleaner

and a warm water rinse. Dry thoroughly before storage. ‘
4. Store your vibrator in a cool, dry place separated ' ‘

from other toys, as toy materials sometimes react (| ’

chemically with each other. Li-ion
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:

ESPECIFICAGOES DO PRODUTO:

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

SPECIFICATIONS DU PRODUIT:

MATERIAL: SILICONA LIQUIDA

MATERIAL: SILICONE LIQUIDO

MATERIALE: SILICONE LIQUIDO

MATERIAU: SILICONE LIQUIDE

FUNCIONES: 8 VELOCIDADES Y PATRONES DE VIBRACION

FUNGOES: 8 VELOCIDADES E PADROES DE VIBRAGAO

FUNZIONI: 8 VELOCITA E MODELLI DI VIBRAZIONE

FONCTIONS: 8 VITESSES ET MODES DE VIBRATION

BATERIA: LITIO Y AAA TENSAO: 3.7V

PILHA: LiTIO E AAA TENSAO: 3.7V

BATTERIA: LITIO E AAA VOLTAGGIO: 3.7V

BATTERIE: LITHIUM ET AAA TENSION: 3.7 V

TIEMPO DE USUARIO: 60 MINUTOS NIVEL DE SOM: <60DB

TEMPO DO UTILIZADOR: 60 MINUTOS NIVEL DE SOM: <60DB

TEMPO DI UTILIZZO: 60 MINUTI LIVELLO AUDIO: <60DB

TEMPS D'UTILISATION : 60 MINUTES NIVEAU SONORE: <60DB

CLASIFICACION DE IMPERMEABILIDAD: IPX-6 PROTEGIDO CONTRA
CORRIENTES DE AGUA A ALTA PRESION DESDE CUALQUIER ANGULO.

CLASSIFICACAO A PROVA DE AGUA: IPX-6, PROTECAO CONTRA
JATOS DE AGUA DE ALTA PRESSAO DE QUALQUER ANGULO.

GRADO DI IMPERMEABILITA: IPX-6, PROTETTO CONTRO GETTI DACQUA AD
ALTA PRESSIONE DA QUALSIASI ANGOLAZIONE.

INDICE D'ETANCHEITE: IPX-6, PROTEGE CONTRE LES JETS D'EAU A
HAUTE PRESSION SOUS N'IMPORTE QUEL ANGLE.

INSTRUCCIONES DE CARGA: Se recomienda cargar este
juguete antes del primer uso. Para cargarlo, conecte el
CONECTARUS cable USB a una fuente de alimentacion y el extremo de CC
CARGADOR a las clavijas de carga magnéticas en la parte inferior de la
ALAS PUNTAS base con ventosa. La luz parpadea cuando el juguete se
esta cargando y se queda fija al finalizar. La carga inicial y las
posteriores tardan aproximadamente 2 horas en
completarse. La bateria dura aproximadamente 1hora con
un uso normal. Este juguete funciona con un nivel de ruido
inferior a 60 dB gracias a una bateria de litio de 3.7 V. El
control remoto utiliza una bateria AAA (no incluida).

INSTRUCCIONES DE USO

1. Este juguete tiene un panel de control de 2 botones ubicado
en la parte frontal de su base y también se puede controlar con
el control remoto. Tenga en cuenta que el control remoto no
enciende ni apaga el juguete por sisolo.

2. Mantenga presionado el botdn de encendido del juguete
durante 2 segundos para encenderlo. El boton se iluminara y
el motor se pondra en modo de espera. 3. Presiona el boton
de encendido mas rapido para alternar entre las 8
velocidades y patrones de vibracion.

4. Presiona el boton de rafaga con forma de rayo para
activar una frecuencia superintensa durante 10 segundos.
Presiona el botén nuevamente durante esos 10 segundos
para detener laintensidad antes.

5. Una vez que el juguete esté encendido con su propio botén,
presiona el botén de encendido del control remoto para
alternar entre las 8 velocidades y patrones de vibracion. (EI
control remoto se conectara automaticamente al juguete).

6. Presiona el botén de encendido del control remoto
durante 3 segundos en cualquier momento para ponerlo
en modo de espera.

7. Usa el botén de rafaga con forma de rayo del control
remoto para activar una frecuencia superintensa durante
10 segundos. Presiona el botén nuevamente durante esos
10 segundos para detener la intensidad antes.

8. Apaga el control remoto con el botén de encendido.
Apagalo completamente manteniendo presionado el boton
de encendido durante 2 segundos. El control remoto no
puede apagar el juguete completamente.

INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO DEL VIBRADOR
1. Compatible con Gender X - Lubricantes a base de agua, asi como otros lubricantes a
base de agua. Aseglrese de que los lubricantes no entren en el compartimento de la
bateria, ya que pueden reaccionar con las baterias.
2. Eluso constante y continuo del motor del vibrador puede generar
un calor excesivo. Si el vibrador se calienta demasiado,

apaguelo y déjelo enfriar antes de continuar usandolo. v lﬁgggggggé%fmw
3. Limpie el vibrador después de cada uso con un Toy Cleaner ‘

y enjuague con agua tibia. Seque bien antes de guardarlo. .
4. Guarde el vibrador en un lugar fresco y seco, separado de ‘

otros juguetes, ya que los materiales de los juguetes a veces (| ’

reaccionan quimicamente entre si. Li-ion

PARA PRONGAS

INSTRUGOES DE  CARREGAMENTO: Recomenda-se
carregar este brinquedo antes da primeira utilizagao. Para
carregar, ligue o cabo USB a uma fonte de alimentagéo e a
extremidade CC aos pinos magnéticos de carregamento na
parte inferior da base com ventosa do brinquedo. A luz pisca
quando o brinquedo esta a carregar e fica acesa quando o
carregamento estiver concluido. Os carregamentos iniciais
e subsequentes demoram cerca de 2 horas a serem
concluidos. A carga da bateria dura cerca de 1 hora com
uma utilizagdo média. Este brinquedo opera a um nivel
sonoro inferior a 60 dB com uma bateria de litio de 3.7 dB. O
comando utiliza uma pilha AAA, ndo incluida.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1. Este brinquedo possui um painel de controlo com 2 botdes

localizado na parte frontal da base e também pode ser

operado com o comando a distancia. Note que o comando

adistancia nao liga ou desliga o brinquedo sozinho.

2. Pressione e mantenha pressionado o botao de ligar/desligar

do brinquedo durante 2 segundos para o ligar. O botdo

acendera e o motor entrard em modo de espera.

3. Prima novamente o bot&o de alimentagao, mais rapidamente,

para alternar entre 8 velocidades e padrdes de vibragéo.

4. Prima o botdo de disparo em forma de raio para ativar

uma frequéncia superintensa durante 10 segundos. Prima

novamente o botdo durante os 10 segundos para

interromper a intensidade mais cedo.

5. Assim que o brinquedo for ligado através do seu proprio

bot&o, pressione o botdo de alimentagdo no comando para

alternar entre 8 velocidades e padrdes de vibragdo. (O
do ligar-se-4 a i te ao brinquedo.)

6. Pressione o botdo de alimentagdo no telecomando

durante 3 segundos a qualquer momento para o colocar

em modo de espera.

7. Utilize o botdo de disparo em forma de raio no

telecomando para ativar uma frequéncia superintensa

durante 10 segundos. Prima novamente o botdo durante

B 0s 10 segundos para interromper a intensidade mais cedo.

8. Desligue o telecomando com o botdo de ligar/desligar.
Desligue o brinquedo completamente premindo o botdo de
ligar/desligar durante 2 segundos. O comando a distancia
nao consegue desligar o brinquedo completamente.

INSTRUGOES DE CUIDADOS COM O VIBRADOR
1. Compativel com Gender X - lubrificantes a base de agua, bem como outros
lubrificantes a base de agua lubrificantes. Certifique-se de que os lubrificantes ndo
entram no compartimento da bateria, pois eles pode reagir com as baterias.
2. O uso continuo e constante do motor do vibrador pode criar calor
excessivo. Se o seu vibrador estiver demasiado quente,
d_esligue—o e t{eixe—o arr’efecer ant_e_s de~continuar ouso. E D?\?EN;EED;ARBE‘::.I’IECTQDO
3. Limpe o seu vibrador apés cada utilizagdo com um Toy Cleaner ‘
e um enxaguamento com agua morna. Seque bemantes de armazenar. ‘

4. Guarde o seu vibrador num local fresco e seco, separado ‘
de outros brinquedos, pois os materiais dos brinquedos por h (| ’
vezes reagem quimicamente entre si. lon-litio

ISTRUZIONI DI RICARICA: Si consiglia di caricare questo
giocattolo prima del primo utilizzo. Per caricare, collegare il

gg&' |LCEAGBAA!|'-J$E IE ccavo USB a una fonte di alimentazione e I'estremita CC ai pin
ARAMI 7 di ricarica magnetici nella parte inferiore della base a

ventosa del giocattolo. La luce lampeggia quando il
giocattolo & in carica e diventa fissa al termine della carica.
Laricarica iniziale e quelle successive richiederanno circa 2
ore. La carica della batteria dura circa 1ora con un utilizzo
medio. Questo giocattolo funziona a un livello sonoro
inferiore a 60 dB con una batteria al litio da 3.7 V. Il
telecomando utilizza una batteria AAA, non inclusa.

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Questo giocattolo ha un pannello di controllo a 2
pulsanti situato nella parte anteriore della base e puo
essere azionato anche con il suo telecomando. Si prega
di notare che il telecomando non pud accendere o
spegnere il giocattolo da solo.

2. Tenere premuto il pulsante di accensione sul giocattolo
per 2 secondi per accenderlo. Il pulsante si illuminera e il
motore si avviera in modalita standby. 3. Premere
nuovamente il pulsante di accensione piu velocemente
per alternare 8 velocita e modalita di vibrazione.

4. Premere il pulsante a forma di fulmine per attivare una
frequenza super intensa per 10 secondi. Premere nuovamente il
pulsante durante 10 secondi per interrompere prima l'intensita.
5. Una volta acceso il giocattolo con il suo pulsante, premere il
pulsante di accensione sul telecomando per alternare 8
velocita e modalita di vibrazione. (Il telecomando si connettera
automaticamente al giocattolo)

6. Premere il pulsante di accensione sul telecomando per 3
secondiin qualsiasi momento per mettere in standby.

7. Utilizzare il pulsante a forma di fulmine sul telecomando
per attivare una frequenza super intensa per 10 secondi.
Premere nuovamente il pulsante durante i 10 secondi per
interrompere prima l'intensita.

8. Spegnereil telecomando conil suo pulsante diaccensione.
Spegnere completamente il giocattolo tenendo premuto il
pulsante di accensione per 2 secondi. Il telecomando non
puo spegnere completamente il giocattolo.

ISTRUZIONI PER LA CURA DEL VIBRATORE

1. Compatibile con Gender X - lubrificanti a base d'acqua e altri lubrificanti a base
d'acqua. Assicurarsi che i lubrificanti non entrino nel vano batterie, poiché potrebbero
reagire con le batterie.

2. 'uso continuo e costante del motore del vibratore pud creare calore eccessivo.
Seil vibratore & troppo caldo, spegnerlo e lasciarlo raffreddare
prima di continuare a utilizzarlo.

3. Pulisciil tuo vibratore dopo ogni utilizzo con unToy Cleaner e un ‘
risciacquo con acqua calda. Asciugare accuratamente prima di riporlo. ‘

4. Conservare il vibratore in un luogo fresco e asciutto, separato ’ ‘
dagli altri giocattoli, poiché i materiali dei giocattoli a volte a ’
reagiscono chimicamente tra loro. Li-ion

CONTIENE BATTERIA

ATTACHER UN/USB!
AUX BROCHES!

E DEVE ESSERE RICICLATO

INSTRUCTIONS DE CHARGE: Il est recommandé de charger
ce jouet avant la premiére utilisation. Pour le charger,
branchez le céble USB & une source d'alimentation et
l'extrémité CC aux broches de charge magnétiques situées
sous la base & ventouse du jouet. Le voyant clignote lorsque
le jouet est en charge et reste fixe une fois la charge terminée.
La premiére charge et les charges suivantes prennent
environ 2 heures. L'autonomie de la batterie est d'environ 1
heure en utilisation moyenne. Ce jouet fonctionne & un niveau
sonore inférieur & 60 dB avec une batterie au lithium de 3.7
dB. La télécommande utilise une pile AAA (non fournie).

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

1. Ce jouet est doté d'un panneau de commande a 2 boutons
situé a lavant de sa base et peut également étre commandé
avec sa télécommande. Veuillez noter que la télécommande ne
peut pas allumer ou éteindre le jouet toute seule.

2. Appuyez sur le Bouton dAlimentation du jouet et maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes pour lallumer. Le bouton
sallumera etle moteur se mettra en veille.

3. Appuyez a nouveau plus rapidement sur le Bouton
d'Alimentation pour faire défiler les 8 vitesses et modes
de vibration.

4. Appuyez sur le Bouton Eclair pour activer une fréquence
ultra-intense pendant 10 secondes. Appuyez a nouveau sur le
bouton pendant ces 10 secondes pour interrompre l'intensité.
5. Une fois le jouet allumé, appuyez sur le Bouton
d'Alimentation de la télécommande pour faire défiler les 8
vitesses et modes de vibration. (La télécommande se
connectera automatiquement au jouet.)

6. Appuyez sur le bouton d'alimentation de la télécommande
pendant 3 secondes a tout moment pour la mettre en veille.

7. Utilisez le Bouton Eclair de la télécommande pour
activer une fréquence ultra-intense pendant 10
secondes. Appuyez a nouveau sur le bouton pendant ces
10 secondes pour interrompre l'intensité.

8. Eteignez la télécommande avec le bouton d'alimentation.
Eteignez complétement le jouet en maintenant le bouton
dalimentation enfoncé pendant 2 secondes. La
télécommande ne peut pas éteindre complétement le jouet.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN DU VIBRATEUR
1. Compatible avec Gender X - lubrifiants & base d'eau ainsi que d'autres lubrifiants a base
d'eau. Assurez-vous que les lubrifiants ne pénétrent pas dans le compartiment a piles, car ils
peuvent réagir avec les piles.
2. L'utilisation continue et constante du moteur du vibrateur peut
créer une chaleur excessive. Si votre vibrateur est trop chaud,
éteignez-le et Ia_issez—le refroidir avant de c_o_ntir?uer alutiliser. CE?’I‘)%%‘%‘#?’?R%&CE&E
3. Nettoyez votre vibromasseur aprés chaque utilisation avec un Toy ‘
Cleaner et rincez aleau tiede. Séchez soigneusement avant de le ranger. .
4. Rangez votre vibromasseur dans un endroit frais et sec, séparé des ' ‘
autres jouets, car les matériaux des jouets réagissent parfois a ’
chimiquement les uns avec les autres. Li-ion

SPANISH

PORTUGESE

ITALIAN

FRENCH




